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B ajuteropuueckoMm pomMaHe aHTJIOA3BITHOTO UHAUMCKOTO TircaTesisi P. Pao «Kot u lllekcnup: cka-
3aHue 00 VHaum» mpoCIeKUBaeTcs AUAI0T UHINHCKON U GPUTAHCKOH KyabTyp. HallmoHaIbHBIH
KOMIIOHEHT BOILUIOIIaeTcs B obpasax martepu-komku u [oBuHzmana Hawupa, Torga kak 3amagHas
Tpaauiusa accoruupyercs ¢ TBopuectBoM Y. Illekenupa. KanutajiucTuyeckuM IeHHOCTAM U Jya-
JIUCTUYHOCTH OBITHS TPOTUBOIIOCTABJISIOTCS PEJTUTHO3HO-DII0COPCKIE TeUeHN NHAyr3Ma (I1ak-
THU3M, BUITHYU3M, ITUBan3M). P. Pao ucrnoss3yeT uepThl ApeBHEMHAUNCKIX SIIOCOB U CBAIIEHHBIX
TEKCTOB, IPOTUBOIIOCTABJIAA UX 3aIIaJIHBIM POMaHHBIM (popmam.

In Indian English writer Rao Raja’s allegorical novel «The Cat and Shakespeare: A Tale of India» the
dialogue of local and British cultures can be traced. The Indian component is embodied in the im-
ages of the mother cat and Govindan Nair, while the Western tradition is associated with the works
of W. Shakespeare. The religious and philosophical currents of Hinduism (Shaktism, Vishnuism,
Shaivism) are opposed to capitalist values and dualism of being. R. Rao uses the features of ancient
Indian epics and sacred texts, contrasting them with Western novel forms.

Knruesnwle caosa: auasnor KyabpTyp; P. Pamxka; V. lllekcnup; kosoHuanusM; bpuranckada Uaaus;
WHUCKas JIUTepaTypa Ha aHTJIUHCKOM.

Keywords: cross-cultural dialogue; R. Raja; W. Shakespeare: colonialism; British Raj; Indian liter-
ature in English.

P. Pao (Raja Rao, 1908 —2006) siBisieTCs OJHUM U3 IHUCATeJIeH, 3aJI0KUBIIUX OCHOBBI
WHAUUCKON JIUTEPATyPhl HA aHTJIMHCKOM sI3bIKE M OIPEIEeTUBIINX HAIIMOHAJIBHBIN JIUTEpa-
TYPHBIH mporniecc XX Beka, Haps/y ¢ TAKMMH U3BECTHBIMH COBpEMEeHHUKaMH, kKak M. P. Anan/
(Mulk Raj Anand, 1905 — 2004), P. K. Hapatian (Rasipuram Krishna swami Iyer Narayana
swami, 1906 — 2001) u A. Asiu (Ahmed Ali, 1910 — 1994). JIutepatypHoe Haciienue P. Pao co-
CTaBJISIIOT POMaHbBI ¥ KOPOTKHE pacckasbl. [I[prMeuaTesIbHO, UTO aBTOP MOJIYIHII 0Opa30BaHUE
cHauvasia B MasipacCKkoM YHUBEPCHUTETE, a 3aTeM YHuBepcuTere Mounenbe 1 CopOOHHE, U TTH-
caJl He TOJIbKO Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE, HO M Ha (ppaHI[y3CKOM, HEe CUMTasl POJHOTO KaHHA/IA,
Ha KOTOPOM OBLIH CO3/IaHbl PAaHHHE HOBEJUTbI. OTIMYUTETLHONU YEPTOH MTPO3bI MHAUNIIA CUH-
Taercs ee MeTapU3NIECKUHA XapaKTeP: TEPOU HAXOATCS B IIOUCKeE ce0sI U MBITAIOTCSA IIOCTUYh
00’KEeCTBEHHYIO CYII[HOCTD, TOCTUYb [IpocBeT/IeHus. B IpeIncioBuY K aJlJIETOPUUYECKOMY PO-
Many «Kot u [llekcriup: ckazanue 06 MHUM», KOTOPBIU SBJIAETCS 0OBEKTOM HCCJIETOBAHUS
HacTosmel cratbu, P. [laprxacapatu (Rajagopal Parthasarathy, p. 1934) onipenesieT TBOP-
yectBO P. Pao cieayromnum o6paszom: «One of the most innovative novelist soft he twentieth
century, Rao departed boldly from the European tradition of the novel, which he indigenized
in the process of assimilating material from the Indian literary tradition. He put the novel to
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uses to which it had not perhaps been put before, by exploring the metaphysical basis of writ-
ing itself — of, infact, theword» [1, p. 7] («Byayun ogHuUM U3 HepegOBBIX POMAaHUCTOB JBa/I-
1IaTOTO BeKa, Pao cMesI0 OTXO/IUT OT €eBPONENCKOH TPAUIINK POMaHa, KOTOPYIO OH WH/ITUAHU-
31MpOBaJ B IIpoliecce YCBOEHUA UHIUNCKOU JIUTepaTypHOU Tpaguiiuu. OH UCIOIb3yeT KaHP
poMaHa Tak, KaK, BO3MOXXHO, HUKTO He HCIIOJIb30BaJ /I0 HEro, uccyienys Metadpu3nIecKyro
OCHOBY CaMOro MHUchbMa — (pakTuIecku, camoro cyioBa») (IlepeBos ¢ aHTI. 3/1€Ch U fjayiee MO
— A. A.). Unauiickuii mucaresib BOCIPUHUMAET JINTEPATYPHOE TBOPUYECTBO KaK aKT TO3HAHHUS.
OTa njies BOIUJIOIIAETCS B IOHATHUH «Ca/IXaHA», IyXOBHOU ITPAKTUKE, CITyKAIIeH /71 peannsa-
I[U¥ IIOTEHIINAJIA TUIYHOCTH, €€ OCBOOOKAEHUS IIOCPEACTBOM I1€JIEHATIPABJIEHHOTO J€ACTBHUS.
Wcroku npossl P. Pao, ciienoBaresbHO, HY?KHO UCKATh B MHAUUCKUX GUITOCODCKUX yUEHUSAX.
B To 2ke Bpems OHA YHUBEPCAJIbHA T10 CBOEH CYTH, TAK KAK IUCATENISA UHTEPECYIOT 3aKOHBI ObI-
THS U BEUHbIE BOIIPOCHIL. BoJiee TOro, HECMOTPS HAa OTKa3 OT €BPOIEHCKON TPAUIINHU B I10JIb3Y
HAIMOHAJIBHBIX JINTEPATYPHBIX (POPM, IIPE/ICTABIISAETCA HEBO3MOXKHBIM IMTOJTHOCTHIO HCKITIO-
YUTh 3aMAJHBIN BJIEMEHT WHUUCKON KYJIbTYPHI B CHJIy PE3YJIbTATOB MHOTOBEKOBBIX TPaH-
CKYJIBTYPHBIX B3aUMO/IEUCTBUM.

[Tpexxe uem mpucTynuTh K aHaiau3y pomana «Kor u Illekcriup: ckazanue 06 MHaum»,
HeoOX0MMO 00paTUThCS K UCTOPUH peneniiuu TBopuectsa Y. lllekcnupa B MHIUIICKOM KOH-
Tekcre. Kak u3BecTHO, B 1600 oAy YKa3oMm KopoJsieBbl EnnzaBeTsl I co3paercss AHIIMNACKAs
Ocr-VHcKass KOMIIAHUSA, YTO HE TOJIHKO MO3BOJISET PACIIUPUTH TOPTOBJIIO MEXK/ITY CTPAaHAMH,
HO ¥ CTAaHOBUTCS TOJTYKOM K aKTHBU3AIUU MEKKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB, HEU30EKHBIX B CJIO-
kuBIedca cutyanuu. C OCHOBaHUS aKIMOHEPHOTO OOINECTBa, (paKTUUECKH, HAUYMHAETCS
mocTernieHHas kosionuzanus Muanu anrmmyanamu. [Ipu 3ToM Ux conepHUKamMu B 60pbOe 3a
TEPPUTOPHUATIBHOE BIUSHUE BBICTYIIAIOT MTOPTYTAJIBIIBI, PpaHIly3bl U rosutauasl. [locae Boc-
CTaHUs cunaeB — OYHTA MPOTUB KOJIOHUAJIBHOMN MOJIUTUKYU aHIJINYaH, U3BECTHOTO TAKXKE KaK
[TepBas BoifHa 32 HE3ABUCUMOCTb, WK MHAMIICKOE HalOHAIbHOE BoccTaHue (1857—-1859),
KoposieBa BukTopus ynmpasgHseT KOMIIAHUIO U YCTaHABJIMBAET MPAMON KOHTPOJIb MOHAapXa
HAJT a3UATCKUMH TEPPUTOpUsAMH, a B 1876 T. mpoBo3riamaer cebs umneparpuneir Maamu.
Crpana uzbasssiercs OT OPUTAHCKOTO THETA 1 00peTaeT He3aBUCUMOCTD TOJIBKO B 1947 T.

B KOHTEKCTe KOJIOHM3AIMN WHAUNCKASA KyJIbTypa BOCIIPUHUMAETCS MPUIIETbIIAMU KaK
Yy»Kas U HENOJIHOLleHHas. IHOCTpaHI[bI He JKeJIal0T IPUHUMATh MECTHBIE KYJIbTYPHBIE U CO-
uaIbHbIe Mozieu. CBOIO MUCCHUIO OHU BUIAT B «ITPOCBEIIEHNH» KOPEHHOTO HaCeJIeHUs], TPU-
00IIIeHUs UX K JIOCTHKEHUSM eBPOIEHCKOU KyIbTyphl. Bosiee Toro, aHrniickas Jureparypa
BOCIIPUHHUMAETCSA ITOCEJTEHIIAMU KaK BMECTHJINIIE XPUCTUAHCKUX IIEeHHOCTel. B KauecTBe o/1-
HOTO U3 IPOBOJHUKOB ITUBUJIN3AIMU U KaToJIW4YecTBa B bpuranckoir MHAMNU KOJOHU3ATO-
PbI U30UpAIOT JIUTEPATYPHOE U TeaTpasibHOe Haceaue Y. [llekciupa (William Shakespeare,
1564 — 1616), KOTOPOE CUUTAETCS [IEHTPOM 3aIa{HOTO JUTEPATypPHOTro KaHoHa. [Ipomecc Bo3-
PpOKJeHuA NHTepeca K TBOpUYeCTBy ApaMarypra HaunHaercs B XVIII Beke, B mepuos, ripesipo-
MaHTHU3MA, YTO CBS3aHO C YIIAIKOM KJIACCUIIMCTHYECKUX uzei. [Ipuxos poMaHTU3Ma ¢ Xapak-
TEPHBIM JIJIs1 HETO KyJIbTOM T'eHUs 3HaMeHyeT Hauayio opmupoBaHus «Kyiabra [llexcrnupar.
[TUK NOMYJIIPHOCTH KJIACCUKA IMIPUXOJIUTCA HA BUKTOPUAHCKYIO 310Xy (1837-1901): hbeHOMEH
BCeoOIIero MpeKJIOHEeHNs Iepe/] TEeHUEM B TO BpeMsI II0JIyyaeT Ha3BaHUe «0apOMOKIOHHU-
yecTBO» (Bardolatry). OmHOBpeMEHHO HAUMHAETCS ITEPEHOC JIOH/IOHCKUX TeaTPAJIbHBIX TPa-
OUITAN U3 MEeTPOIOJIMU B a3UATCKYI0 KOJIOHUI0. OTIPaBHOUW TOYKOU CUUTAETCA OTKPBITHE
B 1775 roay Kasmpkyrrckoro, miau HoBoro, Teatpa, KOTOpBIN eiicTBOBas /10 1808 T., OCHOBY
periepTyapa KOTOPOTO COCTaBJIAIOT mbechl Y. Illekcrupa.

OnHako omuOKo 661710 OB paccMaTpUBATh OPUTAHCKYIO KYJIBTYPY M TBOPYECTBO AHTJIMI-
CKOT'O KJIACCHKA KaK MHCTPYMEHT yTHEeTEeHU s UH/INNCKOTO HaceJleHus. B paMkax TeaTpaypbHO-
ro coob1ecTBa KajbKyTThI IIEKCITUPOBCKUE MTHECHI TI0/IBEPTAIOTCSA PA3JIMYHBIM TpaHchopMa-
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nusAM (afanTanuy, aponpUaIiy, IIEPEBOJLY U T. JI.), KOTOPbIE MOKHO OOBEIMHUTD B TOHATUU
«UHAVAHU3ANUA». ITO, B CBOIO OUEPE/Ib, OCJIA0JIAET CBA3D TPATEAUN U KOMEIUH paMaTypra
C €BPONENCKUM HaCJIEUEM U 3allaJIHBIM KAaHOHOM M JIeJIaeT UX YaCThI0 HOBOU MHIAUNCKOU
KyabTyphL. [Ibechl cTpaTdopackoro 6apsa o6peTaT YEPThI MECTHBIX J[paMaTUYECKUX HOpM,
WHTEPIPETUPYIOTCS C TOUKH 3PEHUST BOCTOUHBIX peaytnil. UHAUNCKUYN INTEpaTyPOBE U KYJIb-
typouior [I:x. Cunrx (Jyotsna G. Singh), B 4ucjie mpoyero CueruaIn3upyonas Ha U3yYeHnn
tBopuectBa Y. Illexcrimpa, B paborte «KosoHMaIbHBIE HAPPATUBHI / IHAJIOTH KYJIBTYP: “OT-
kpbITHe” HIMM Ha sA3bIKEe KOJIOHUAIU3Ma» oTMeuaeT: «...The Shakespearean canon was un-
dergoing constant metamorphosis on the Indian stage. <...> As a result, the grip of the colonial
"civilizing mission" has been significantly weakened. A striking aspect of this process was the
adaptation of Shakespearean dramaturgy to local theatrical traditions drawn from folk drama
such as Yakshagana and classical dance forms of Kathakali. («...1mexkcrnipoBckuii KaHOH IIpe-
TepIIeBaJI TOCTOSTHHBIE MeTaMOPGdO3bI HA MH/IUICKOH CIleHe. <...> B pe3ysibTaTe XBaTKa KOJI0-
HHUAJIPHOUN “IIMBUJIN3aTOPCKON MUCCHH~ 3HAUYUTEJHHO ocsiabsa. [lopa3uTeslbHBIM acleKTOM
ATOTO TpoIecca OpuUIa aanTanus Apamatypruu lllekcnupa K MeCTHBIM TeaTPaJIbHBIM TPaJU-
IUSIM, 3aMMCTBOBAaHHBIM M3 HAPOJAHOH [paMbl, TAKOH Kak fKIarana, i KJIaCCHYECKUX TaHIIe-
BaIbHBIX (popm KaTxakanu») [2, p. 123]. Tak, mpoucxoauT mporecc B3aHMOIPOHUKHOBEHHUS
Y B3aUMOBJIUSHUS KYJIBTYP, UX COTMKEHHE, YTO BHIPAXKAETCSA B IOHATHH TPAHCKYJIbTYPAIIUH.
MeKKyJIbTYPHBIN UAJIOT, SIBJIEHUE IByCTOPOHHEE 110 CBOEU CYyTH, CTAHOBUTCS KaK TOJTIKOM
K IIOUCKY COOCTBEHHOU UJEHTUYHOCTH U MHCTPYMEHTOM HAI[MOHAJIBHOTO CAMOIIO3HAHMUS, TAK
Y OCHOBOH JIJIs1 YPETYJIMPOBAHUS KOH(PIUKTOB MEXK/TY KOJIOHHEHN B KOJIOHU3aTOPAMHU.

Jluanor KyabTyp HaxoauT oTpaskeHue B pomaHe P. Pao «Kot u Illekcnup: ckazanue 00
WHpum», 0 ueM, Ha MOU B3TJIsA/I, CBU/IETEILCTBYET Ha3BaHue. [lelicTBUe MPOUCXOIUT B CTa-
PUHHOM UHIMHCKOM ropoyie TpuBaH/IpaM B 1941 TOAY, IO3TOMY B TEKCTE BCTPEYAIOTCS OTCHLI-
K{A K BOEHHBIM JIEUCTBUAM U MCTOPUYECKUM JIMUHOCTAM. [JIaBHBIN repoil poMaHa, OT JIUIla
KOTOPOTO BejieTcs IToBecTBoBaHue, — [lait (Ramakrishna Pai), TpuanaTuTpexJIeTHUH (BO3-
pacT MOXKHO PacCMaTPUBATh KaK CYTTECTUBHYIO OMOJIEHCKYIO aJIJTI03UI0, OTCHUIAIOIIYIO K XPHU-
CTHAHCKOU TPAJUIINH) TOCCIY>KAIIUN OHOTO U3 MPO/IOBOJILCTBEHHBIX BeIOMCTB. My»KunHa
OJIEP’KUM H7Ieel MOCTPOUTDH B TOPO/iE COOCTBEHHBIN TPEXATAKHBIA IOM. Y Teposi eCTh JKeHa
Capomka (Saroja), KOTOpyIo OH OocTaBWJI B AiepeBHe IlarTtanyp, u aBoe nereit. [1ait cocrout
B OTHOIIEHHUSAX ¢ Apyrou keHmuHoH, [llanToit (Shantha), 6epemennoii ot Hero. OH 3abupaer
¢ coboii B TpuBaHApyM 104k, ATUIIETHIOW Y11y (Usha), kKoTopas BCKOpe HaUMHAeT O0yJYeHre
B KaTOJIMYECKOU IIIKOJIE IPY MOHACTBIPE I107] PYKOBOJICTBOM cecTep-0esbruek. CIoxKeT cTpo-
uTcs BokpyT otHoureHu# [1as ¢ cocegom I'oBunganom Haupowm (Govindan Nair), ceMeiiHOTO
yeJIoBeKa U CJIYKAIIlero Mpo/I0BOJILCTBEHHOTO MarasuHa. B kxauecTBe HappaTHUBHOU cTpare-
TUU UHUHUCKUN mucaTesib u3dbupaer storytelling, pacckas, guasior, Ha 4TO YKa3bIBAIOT TaKUE
dpassl, kak you remember, as you can see, you know u . 1.

W ierinpIM cTep:kHEM poMaHa P. Pao siBasA0TCS [yXOBHbBIE TOMCKU TJIABHOTO T'eposi U HUJio-
codusi, KOTOPOH MPUJIEPKUBAETCS €ro JPYT, BIpayKeHHas B cyeaytonux ciaoBax [1as o Hau-
pe: «The factis, to him all the world is just what he does. He does and so the world comes
into being. He himself calls it: ‘The kitten is being carried by the cat. We would all be kittens
carried by the cat. Some, who are lucky (like your hunter), will one day know it. Others live
hearing “meow-meow”...» («/le0 B TOM, UTO JJI1 HETO BECb MUP — 3TO IIPOCTO TO, UTO OH
nenaetr. OH fies1aeT 4To-TO — U Bo3HMKaeT Mup. OH cam Ha3bIBaeT 3To Tak: ‘KoTeHka Hecer
KoIlka. MbI Bce ObLTH ObI KOTATAMU, KOTOPBIX HOCUT KoIKa. Te, KoMy 1moBe3eT (Kak TBOEMY
OXOTHUKY ), OZTHAK/IbI y3HAIOT 00 3TOM. [[pyTrHe ;KUBYT, CJIBIIIA JIUII “MAy-MAy ...») [1, p. 30].
Peub uzieT o TeueHUH UHAYU3MA, B IIeHTPe KoToporo Haxoxautcs Illaktu, 6oruusa-Mate. OHO
MIPOTUBOIIOCTaBIIsAETCA IMMBan3My. CorsiacHO JaHHOU cucTeMe BepoBaHui, [llakTu, Bomioie-
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HHeE KeHCKOT0 Havasla, HaJleJIsIeT KOCMUYECKON SHEPTHEN U CO3U/IaTENbHON cuion. boruus
CUMTAETCS MEPBOIIPUYNHON BCETO CYIEro U BCEI/Ia HANPABJISAET JIIO/EN 10 HY:KHOMY IIyTH.
F'oBuHAAH, TPONIOBEYIONINY JaHHYI0 dpunocoduio, B pomane «Kot u lllekcnup» BHITIOJIHAET
(pyHKIIUIO [yXOBHOTO HAacTaBHUKA. [IpM 3TOM ¢ y4eTOM MPOHUYECKOTO MOJyca ITOBECTBOBA-
HUS B IPOU3BEJEHUH MOKHO PACCMaTPUBATh TOTO IEPCOHAXKA KAK BOIUIOIIEHNE TICeBAO(U-
socoda, IKCIUTyaTUPYIOIIETO M UCKAMKAIOIIETO BETMIECKHE TEKCTHI U YIIAHUIIIA/IbI.

Cro’KeTHO-KOMITO3UIIMOHHOE CTpOoeHre poMaHa P. Pao HamoMuHaeT opraHU3aIuo CBs-
IIIEHHOTO TeKCTa HMHAyH3Ma «AllTaBakpa-ruta» (astavakra-gita), KOTOPBIM MPeICTaBIIsET
coboii becesry MHAUMCKOTO Myzpena AlTaBakpbl U naps Jl»kaHaka. ABTOD, BBICTYHAIOIIUN
MIPOTUB UHTEPIIPETAIINU CBOUX TEKCTOB B KOHTEKCTE €BPONENCKOU TPAJUIINU, CUUTAET, YTO
VH/INHCKYE TTUCATENHU MTHUIILYT HE POMAaHbI B 3a1aJHOM TOHUMAaHuH, a [lypaHbl, 4TO IO/ITBEP-
»karoT cioBa P. [TapTxacapaTtu: «Rao himselfis of the opinion that an Indian can never write
a novel; he can only write a Purana. The Puranas are sacred history included in the canon
of scripture, and they tell the stories of the origin of the universe, the exploits of gods and he-
roes, and the genealogies of kings» («Cam Pao npusep:krBaeTcss MHEHHUS O TOM, UTO WH/THEI]
HUKOT/IA HEe CMOJKeT HalmcaTh pOMaH; OH MOXKET Hamucath Tosbko Ilypany. Ilypansl — 3TO
HCTOPHUS IyXOBHOTO COJIEPKAHUs, BKIIOUEHHAS B KAHOH CBSAIIEHHBIX MUCAHUN, U B HUX pac-
CKa3bIBAETCS O IPOUCXOXKIEHUH BCEJIEHHOM, IOJIBUTAaX OOTOB U T€POEB, a TAKIKE O TEHEATIOTUAX
KopoJiei») [1, p. 9]. B moBectu 06 Muauu «Kor u Illekciup» HabogaeTcs MugOI0TH3aIHS
PeayIbHOCTH, YTO SABJISETCS U PE3YyJIbTaTOM TpaHC(OpMAIUU 3JIEMEHTOB JPEBHEHMHIUNCKUX
anocoB «MaxabxapaTta» 1 «PamasiHa» B COBpeMeHHOH poMaHHOU (popme.

Uro kacaercsa penenuuu Hacieaus Y. lllekcnupa, Hamuume KOTOPOU IOApas3yMeBaeTcs
B HA3BaHUM POMAaHA, TO B TEKCTE HET OOJIBIIIOrO KOJIMYECTBA AJUTIO3UHN U IIUTAT U3 IIbEC U CO-
HETOB KJIaccuKa. «/[uasor» aHrimickoro pamarypra XVI B., kotoporo P. Pao Ha3piBaet my-
JIPEUTITUM U3 MYAPEIOB, U UHAUNCKOTO IMpo3anka XX CTOJIETUS MPOUCXOAUT HA UIEHHO-Te-
MaTHYeCKOM ypOBHeE. /[yXOBHbBIE MOUCKH [lasg HAaIOMUHAIOT SK3UCTEHIIMATbHbIE U3BICKAHUS
TFamutera. IIpu aTOM, YTOOBI OCTUYD IPOCBETIEHNS, TEPOI0 MHANNCKOTO pOMaHa HEOOX0AMMO
MPUHATH YueHrue Hanpa, BO3BbICUTHCSA HaJl MAaTEPHATIU3MOM KaK KOJIOHU3AaTOPOB, TAK U COOT-
€4ECTBEHHUKOB, OTKA3aThCA OT AyaJIUCTUYECKON KapTuHbI Mupa. JI. BoapHa B craTthe «Pa3py-
IIIeHVEe CTEPEOTUIIOB: MY>KCKOU B3IVIA/ HA JKEHCKOe Havasio B pomaHe Pamxu Pao “Kotu Illek-
cup”» orMedaet: «This particular kind of greed for material and territorial profit and power
is a capitalist value which not only destroys the houses of ‘the others’ but also runs counter
to the capacity to construct one’s own metaphorical house, i.e. to achieve any personal pro-
gress. Thus power-related structures, which are all associated with destruction, are reject-
ed, i. e. Patriarchal order, speciesism, casteism, colonization and war» («9ToT 0cOOBIA BH/I
YKK/IBl MATEPUATIBHON U TEPPUTOPUAIBHOU BBITOZBI U BJIACTH SBJISAETCA KATUTATIUCTUYECKON
IIEHHOCThI0, KOTOPasi He TOJIBKO pa3pyllaeT JIoMa “IPyTUx’, HO ¥ MTPOTUBOPEYHUT CIIOCOOHOCTH
TIOCTPOUTH CBOU COOCTBEHHBIN MeTahOPUIECKUN IOM, TO €CTh JOCTUYb JIDOOTO JIMYHOTO ITPO-
rpecca. Takum o6pa3oM, OTBEPTAIOTCA CTPYKTYPHI, CBSI3aHHBIE C BJIACTHIO, KOTOPHIE aCCOIU-
HPYIOTCS C pa3pylIeHNeEM, TO €CTh MaTPUAPXAJIbHBIA MOPSOK, BUION3MEHEHNE, KaCTOBOCTb,
KOJIOHU3AIUA U BOWHA») [3, p. 171]. Tak, oM B pomaHne P. Pao cTaHOBUTCSA CHMBOJIOM JTyXOBHO-
CTH, BHYTPEHHETO MHUPAa YE€JI0BEKA, IPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM BO3MOXKEH JINYHOCTHBIN POCT
U PEJUTHO03HOe Mo3HaHue. Takasg MHTepIpeTanys PACXOAUTCA € AaHTJIMHCKUM MOHUMAaHUEM
YacTHOW COOCTBEHHOCTH U €€ POJIU (BOIUIOIIEHUEM KOTOPOTO MOXKET cuuTaThes durypa Ca-
POJI>KH), HO IIPH 3TOM OCTAETCSI MECTOM, IVIaBHAS CHJIA KOTOPOTO — JKEHCKOe HAavaJIo.

[TokazaresieH anu30/1, B kotopoMm ['oBuH1an Haup mapogupyet comuior I'amiera «Tobe,
or not to be», nmpeBpamas dunocodckrue NCKAHUSA MEKCITUPOBCKOTO MEPCOHAKA B UPOHUY-
HBIU TTACCAXK C AJIEMEHTAMU UHTEPIIPETAINY ITPETEKCTA C TOUKU 3PEHUS HHAUUCKOTO YUTATe-
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2. Muposas u HayUOHAABbHAA KYAbMYPbL 8 UCNOPUHECKOTl U CO8PEeMEHHOU KOMMYHUKAUUU

Jis. B uMIIpoBU3aIuu reposi-rypy MpocaeXKUBAETCsl OCHOBHAS H/lesl pOMaHa O MaTEPU-KOIIIKE.
CMBICJI OPUTHHAJIPHOTO MOHOJIOTA PACIIUPSAETCS 32 CYET HAIOJHEHHUS HOBBIMHU CMBICJIAMHU.
Kpowme Toro, /111 UHAUNCKON KyJIBTYPhl HE XapaKTEPEH MOTUB TParuuecKOU BUHBI TePosi, TaK
KaK OH MMeeT XpUCTUAHCKHE KOPHU, a MOHATHE KapMbl, UMEIOIIee UCKIIOUYNUTEbHYIO BaXK-
HOCTb IS UHAUUIIEB, HE SIBJISIETCSA aHAJIOTOM PACILIAThI 32 BUHY B IOHUMAaHUU HOCUTEJIEN
3aIa/IHBIX IleHHocTel. [IpuMeuarenpHO, uTO cobeceHUKN Hanpa JeMOHCTPUPYIOT BiIa/ieHUe
IIEKCIITPOBCKUM KOzIoM. I'epoeB pomana P. Pao BoyIHyeT 1 BOIIpOC COOTHOIIIEHUS CHA U SBU,
WUTIO3UH U PEAJIbHOCTH, 3aTparuBaeMbIil ITepCOHAKEM AHTJIMUCKOU Tpareauu: «‘You sleep
to die. When sleep is life, where is death? Ha, ha, ha,” he laughed... <...>Diseaseisunnatural.
Death is natural. Todierightlyistowake and find one has ever been being» («TbI criuIb, 4TO-
Ob1 ymepeTb. Koryia coH — 9TO KU3Hb, I/Ie ’Ke CMepTh? Xa-xa-xa», — 3aCMesiyIcA OH... <...> bo-
JIE3Hb IPOTHBOecTecTBeHHA. CMEPTH eCTeCTBEHHA. YMEPETh ITPABUJIBHO — 3HAUUT IIPOCHYTHCSA
1 0OHAPYKUTD, UYTO ThI KOT/Ia-JTM0OO0 CyIIecTBOBaI») [1, p. 38]. OTH pa3MbIIIIEHNS OTCHLIAIOT
He TOJIbKO K Tpareauu «I'amiier», HO U K TparukoMmenuu «byps» (The Tempest, 1610 — 1611),
a TouHee — K MoHoJiory Kannbana «Be nota feard. The isle is full of noises».

BoJtee Toro, Haupy xapakTepHO BOCIIPUATHE AEACTBUTETBHOCTH KaK UTPHI (B MHIMHACKOUN
tpanuuu — lila), kak MauTphl. ['ypy cpaBHUBaeT IPOIOBOJIBCTBEHHBIN Mara3uH ¢ JlaTckum
KOPOJIEBCTBOM, UTO CTAHOBUTCS aJIJIETOPUEN He TOJIBKO i MHauu, HO U /IS BCETO MUpa.
[TpencraBiseTcss BO3MOXKHBIM IIPOBECTH €IIIE OJTHY UAEHHYIO ITapalyIesIb MEX/Ty /IByMs ITbeca-
mu Y. lllekcniupa u poMaHOM UHAXMCKOTO nucaTess. 'oBuHAaH, Kak u [Ipocnepo, HaxoauTces
Ha MeTaypoBHE peasbHOCTH. EMy, KaK ¥ KOPOJIIO-BOJIIIEOHUKY, JOCTYITHO abCOTIOTHOE 3HA-
Hue, The Truth, noatomy puocod CTaHOBHUTCS TyXOBHBIM HACTABHUKOM OKPYKamIIuX. B pe-
gysipTare [1al Ipeo/ioieBaeT CTeHy, CHMBOJIM3UPYIONIYIO TPaHb MEXKAY WITI03UEN, KOTOPOH
SIBJISIETCSI 3EMHOE CYIIIECTBOBAHUE, U BBICIIEN peasbHOCTHIO. [lomamas B cazy, 06pa3 KOTOPOTo
He MO’KeT He HaTOJIKHYTh Ha MbICIU 0 OubserickoM Pae, repoii pomana «Kot u Illekciup» He
TOJIbKO BUJJUT IPYTHUX, HO U B IIOJTHON Mepe I03HaeT cBoe «fI» yepe3 KOHTAKT ¢ J[pyrum.

Takum o06pa3om, B aJUIETOPUYECKOM POMAaHE AHIJIOSA3BIYHOTO HHIUUCKOTO IIHCATEJI
P. Pao «Kor u Illekciup: ckazanue 00 MHIuM» MPOCIeKUBAETCS JUAIOT WHAUNCKON U Opu-
TAHCKOU (IIIMpe — eBPOIENCKON) KYJIbTYP, XapaKTEPHBIH JIJIs1 OBIBITUX KOJIOHUN. HarmoHa b-
HBI KOMIIOHEHT BOILUIOIIAeTcs B oOpasax mMaTepu-kKomku u I'oBuHzana Hawupa, Torya xak
3arnaziHasd TpaAuLua accouuupyerces ¢ TeopuectsoM Y. lllekcnupa. Kanuranucrnyeckum 1ieH-
HOCTSIM U JIyaJIUCTUYHOCTU OBITHS ITPOTUBOIIOCTABIISAIOTCSA PEJTUTHO3HO-(PUIocodpcKue Teue-
HUA UHAYU3MA (IIAaKTU3M, BUIIHYU3M, IUBanu3M). P. Pao ucnosibp3yer yepThl ApeBHEUHANN-
CKHX 3II0COB U CBAIIEHHBIX TEKCTOB, IPOTUBOIIOCTABIIASA UX 3aMIQ/ITHBIM POMaHHBIM (popMaMm.
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